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462213-2026 - Kilpailu

Saksa — Ohjelmistoihin liittyvat palvelut — Palo Alto Fachhandelspartner (FHP)-Ausschreibung
OJ S 127/2026 06/07/2026
Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen

muutos

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja

Virallinen nimi: BITMARCK GmbH
Sahkoposti: Team.BITMARCK@twobirds.com
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys
Paaasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1. Menettely
limoituksen nimi: Palo Alto Fachhandelspartner (FHP)-Ausschreibung
Kuvaus: Beschafft wird eine EVB-IT Rahmenvereinbarung mit einem Auftragnehmer.
Vertragsgegenstand sind Artikel des Palo Alto Enterprise Program for attached Subscriptions
("ELA"), des Palo Alto Program for Hardware Support ("ESA") Partner Services des
Auftragnehmers, Hersteller Services der Palo Alto sowie sonstige abrufbare Palo Alto-Produkte
/Leistungen des Herstellers Palo Alto Networks, Inc.
Menettelyn tunniste: 74896566-9e91-4d56-88db-0b748410361b
Sisadinen tunniste: BM154 PaloAlto Rahmenvertrag
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: kylla
Perustelu nopeutetun menettelyn kaytdlle: Der Beschaffungszweck des gegenstandlichen
Vergabeverfahrens besteht darin, die fur das Jahr 2026 malRgeblichen Konditionen fur die im
Einzelabruf vorgesehenen ELA- und ESA-Leistungen flr die gesamte Vertragslaufzeit
festzuschreiben. Eine Zuschlagserteilung und/oder initialer Abruf erst nach dem 28.07.2026
wlrde den Beschaffungszweck vereiteln.

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 72260000 Ohjelmistoihin liittyvat palvelut
Lisaluokitus (cpv): 50312000 Tietokonelaitteiden huolto ja korjaus, 72253000 Help desk -
palvelut ja tukipalvelut, 72268000 Ohjelmiston toimituspalvelut, 72590000 Tietotekniikan
asiantuntijapalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Missa tahansa
Lisatiedot: Der Erfullungsort richtet sich nach dem Vertragswerk.

21.3. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 9 900 000,00 EUR
Enimmaisarvo puitejarjestelyssa: 9 900 000,00 EUR
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2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYSGYTWBRG41R# /
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Die Bieter haben das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 21 des Arbeithnehmer-
Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
durch die Abgabe einer entsprechende Eigenerklarung gemal der "Vordrucke Eignung &
Ausschlussgrunde_Palo Alto FHP-Ausschreibung” (dort V 10) zu belegen.
Rikollisjarjeston toimintaan osallistuminen: Die Bieter haben das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden gemaf § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung gemaf der "Vordrucke Eignung & Ausschlussgriinde_Palo
Alto FHP-Ausschreibung” (dort V 08 und V 09) zu belegen.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Die Bieter haben das Nichtvorliegen
von Ausschlussgriinden gemal § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung gemaf der "Vordrucke Eignung & Ausschlussgriinde_Palo
Alto FHP-Ausschreibung” (dort V 08 und V 09) zu belegen.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Die Bieter haben das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden gemaf § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung gemaf der "Vordrucke Eignung & Ausschlussgriinde_Palo
Alto FHP-Ausschreibung” (dort V 08 und V 09) zu belegen.
Petos: Die Bieter haben das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} § 123 GWB bzw.
§ 124 GWB durch die Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung gemal der "Vordrucke
Eignung & Ausschlussgrinde Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.
Korruptio: Die Bieter haben das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB
bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung gemal der
"Vordrucke Eignung & Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort VV 08 und V 09)
zu belegen.
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Die Bieter haben das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemalf § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung gemalf} der "Vordrucke Eignung & Ausschlussgrinde_Palo
Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Die Bieter haben das Nichtvorliegen
von Ausschlussgriinden gemal § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung gemalf} der "Vordrucke Eignung & Ausschlussgrinde_Palo
Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Die Bieter haben das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung gemaf der "Vordrucke Eignung &
Ausschlussgrinde Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.
Ymparistolainsdadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Die Bieter haben das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung gemaf der Vordrucke "Vordrucke Eignung &
Ausschlussgriinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung" " (dort V 08 und V 09) zu belegen.
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Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Die Bieter haben das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung gemal der Vordrucke "Vordrucke Eignung &
Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.
Tyolainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Die Bieter haben das Nichtvorliegen
von Ausschlussgriinden gemal § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung geman der "Vordrucke Eignung & Ausschlussgrinde_Palo
Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.

Maksukyvyttomyys: Die Bieter haben das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §
123 GWB bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung gemafn
der "Vordrucke Eignung & Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V
09) zu belegen.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Die Bieter haben das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemalf § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung geman der "Vordrucke Eignung & Ausschlussgrinde_Palo
Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.

Liiketoiminta on keskeytetty: Die Bieter haben das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
geman § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
gemal} der "Vordrucke Eignung & Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort V
08 und V 09) zu belegen.

Kansallisesta lainsdadannodsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Die
Bieter haben das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB bzw. § 124 GWB
durch die Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung gemal der "Vordrucke Eignung &
Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Die Bieter haben das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemalf § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung geman der "Vordrucke Eignung & Ausschlussgrinde_Palo
Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Die Bieter
haben das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch
die Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung gemaf der "Vordrucke Eignung &
Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Die Bieter haben
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung geman der "Vordrucke Eignung &
Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Die Bieter haben
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung geman der "Vordrucke Eignung &
Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Die
Bieter haben das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf § 123 GWB bzw. § 124 GWB
durch die Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung gemal der "Vordrucke Eignung &
Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tata menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Die Bieter
haben das Nichtvorliegen von Ausschlussgriunden gemaf § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch
die Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung gemaf der "Vordrucke Eignung &
Ausschlussgrunde_Palo Alto FHP-Ausschreibung” (dort V 08 und V 09) zu belegen.
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5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
lImoituksen nimi: Palo Alto Fachhandelspartner (FHP)-Ausschreibung
Kuvaus: Beschafft wird eine EVB-IT Rahmenvereinbarung mit einem Auftragnehmer.
Vertragsgegenstand sind Artikel des Palo Alto Enterprise Program for attached Subscriptions
("ELA"), des Palo Alto Program for Hardware Support ("ESA") Partner Services des
Auftragnehmers, Hersteller Services der Palo Alto sowie sonstige abrufbare Palo Alto-Produkte
/Leistungen des Herstellers Palo Alto Networks, Inc.
Sisainen tunniste: BM154 PaloAlto Rahmenvertrag

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 72260000 Ohjelmistoihin liittyvat palvelut
Lisaluokitus (cpv): 50312000 Tietokonelaitteiden huolto ja korjaus, 72253000 Help desk -
palvelut ja tukipalvelut, 72268000 Ohjelmiston toimituspalvelut, 72590000 Tietotekniikan
asiantuntijapalvelut

5.1.2. Suorituspaikka
Missa tahansa
Lisatiedot: Der Erfullungsort richtet sich nach dem Vertragswerk.

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 36 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei
Lisatiedot: Alleiniges Zuschlagskriterium fur die EVB-IT Rahmenvereinbarung ist der Preis
(100 %).

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
Valintaperusteen kuvaus: Betriebshaftpflichtversicherung oder vergleichbare Versicherung (V
06) (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Nachweis einer bestehenden, aktuell gultigen
Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren marktiblichen Versicherung mit
einer Deckungssumme in H6he von mind. 3 Mio. Euro pro Jahr und Schadensfall sowohl fur
Personen- als auch Sachschaden als auch fir Vermogensschaden einschliellich
Haftpflichtanspruchen fur Datenschutzversto3e oder Datenverlust (Mindestanforderung).
Sofern der aktuelle Nachweis der Betriebshaftpflichtversicherung den Versicherungsschutz fir
Haftpflichtanspriche wegen DatenschutzverstdéRen oder Datenverlust nicht explizit ausweist,
Erklarung des Bieters, dass dieser Versicherungsschutz von der
Betriebshaftpflichtversicherung im geforderten Umfang abgedeckt ist und das Bedingungswerk
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auf Nachfrage nachgereicht wird (nur sofern erforderlich - dann aber Mindestanforderung).
Alternativ zum Nachweis der bestehenden, aktuell glltigen Betriebshaftpflichtversicherung
oder einer vergleichbaren marktublichen Versicherung hat der Bieter eine Eigenerklarung
dahingehend abzugehen, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine entsprechende Versicherung
auf erstes Anfordern des Auftraggebers abzuschlieen und in diesem Falle dem Angebot die
Erklarung eines Versicherers (in unbeglaubigter Kopie) beizufligen, dass dieser im Auftragsfall
zum Abschluss einer entsprechenden Versicherung mit dem Bieter bereit ist
(Mindestanforderung, wenn keine Betriebshaftpflichtversicherung nach oben genannten
Anforderungen nachgewiesen wird). Sofern die zusatzliche, flankierende Eigenerklarung und
/oder die Eigenerklarung hinsichtlich des Nachweises Betriebshaftpflichtversicherung oder
vergleichbarer Versicherung abzugeben sind, hat der Bieter die Eigenerklarung mittels
ausgefulltem Vordruck V 06 der " Vordrucke Eignung & Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-
Ausschreibung" einzureichen.

Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung zur Zertifizierung als "Palo Alto Diamond" (V 07 der "
Vordrucke Eignung & Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung") (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Der Bieter erklart: "Zum Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist
verfuge ich Uber eine gultige Zertifizierung als "Palo Alto Diamond"-Partner.
(Mindestanforderung)

Kriteeri: Rekisterdinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin

Valintaperusteen kuvaus: Nachweis uUber die erlaubte Berufsausubung (V 05 der "Eignung &
Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung") (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):
Nachweis Uber die erlaubte Berufsaustubung, je nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des
Landes, in dem das Unternehmen ansassig ist, entweder Uber die Eintragung in das Berufs-
oder Handelsregister dieses Staates (in nicht beglaubigter Kopie) oder durch Nachweis auf
andere Weise. Vorgenannte Unterlagen durfen im Zeitpunkt des Ablaufes der Angebotsfrist
nicht alter als 6 Monate sein. (Mindestanforderung)

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 30/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itd-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSO0Y5GYTWBRG41R
/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYS5GYTWBRG41R

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXSO0Y5GYTWBRG41R
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 10/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
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Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 21 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Der Auftraggeber kann die Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz
und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Eigenerklarung Bezug Russland

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmaismaara: 1
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: BITMARCK GmbH
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Vergabekammern
des Bundes beim Bundeskartellamt
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: BITMARCK GmbH

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: BITMARCK GmbH
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Rekisterinumero: HRB 20680

Postiosoite: Kruppstralle 64

Postitoimipaikka: Essen

Postinumero: 45145

Maaryhmittely (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Maa: Saksa

Yhteyspiste: Bird & Bird LLP

Sahkoposti: Team.BITMARCK@twobirds.com
Puhelin: +49 211 2005 6237

Faksi: +49 211 2005 6011

Internetosoite: https://www.bitmarck.de

Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Rekisterinumero: t:+49 2289499-0
Postiosoite: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53113
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: Vergabekammer
Sahkdposti: vk@bundeskartellamt.bund.de
Puhelin: +49 2289499-0
Faksi: +49 2289499-163
Internetosoite: https://www.bundeskartellamt.de
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Rekisterinumero: t:+49 2289499-0
Postiosoite: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53113
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkoposti: vk@bundeskartellamt.bund.de
Puhelin: +49 2289499-0
Faksi: +49 2289499-163
Internetosoite: https://www.bundeskartellamt.de
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0004
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
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Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

6a53bf67-44cd-4b2f-b153-cddbdceccb41-01
Muutoksen paaasiallinen syy

Nyt saatavilla olevat tiedot
Kuvaus

Beantwortung Bieterfragen und Anpassung Preisblatt

10.1. Muutos
Osion tunniste: PROCEDURE
Muutosten kuvaus: Bieterfragen wurden Uber den Fragen-Antworten-Katalog beantwortet. Aus
diesem Grund wurde der Fragen-Antwortenkatsalog im Wege eines Austauschs aktualisiert.
Daneben wurde ein Uberarbeitetes Preisblatt hochgeladen und das alte Preisblatt
ausgetauscht. Fehlerhafte Herstellerlistenpreise wurden korrigiert, Credits sind nunmehr nur
noch informativ bieterseitig einzutragen und eine herstellerseitig nicht mehr existente
Zertifizierung wurde als Leistungsanforderung im Preisblatt entfernt.
Hankinta-asiakirjoja on muutettu: 02/07/2026

limoituksen tiedot

limoituksen tunniste/versio: 27041b40-1956-47ce-933b-67a341787b0a - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

lImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

liImoituksen lahetyspaiva: 02/07/2026 19:17:41 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

lImoituksen julkaisunumero: 462213-2026

EUVL S -lehden numero: 127/2026

Julkaisupaiva: 06/07/2026
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